ITPOTOKOJ MEXAY ®EJAEPAJIBHOU CAYIXBEON IO
BETEPHHAPHOMY
A ®PUTOCAHHTAPHOMY HA3OPY (POCCHMCKASI ®EAEPALIMSI)
U T'JIABHBIM TAMOKEHHBIM YIIPABJIEHUEM KUTAMCKOMN
HAPOJHOM PECOYEJIHUKH
O ®PUTOCAHHUTAPHBIX TPEBOBAHHUSX K CBEKJIOBUYHOMY
JKOMY, SJKCIIOPTUPYEMOMY H3 POCCHHCKOH ®EIEPANUMN
B KHTAMCKYYO HAPOJHYIO PECIIYBJIUKY

®enepanbHas ciyx6a Mo BeTepHHAPHOMY M (PHTOCAHMTADHOMY HAZA30DY
(Poccuiickas Penepauus) W ['maBHoe TamoxkeHHoe ynpaBieHue Kurafickoii
Hapoauo#i Pecriy6nuky, nanee nmmeHyemele CTopoHamy,

B uensx ofecrieyeHus  6e3omacHEIX  [MOCTABOK  POCCHHCKOro
CBeKNoBUYHOTO xo0Ma B Kutaiickyro Haponnyio Pecny6nuky,

PYKOBOACTBYACh  monoxkeHusmu  CornamieHus IO NPHMEHEHHIO
¢utocanurapasx Mep BeemupHoit ToproBoit opranuzauuu ot 15 anpens 1994
rona, TOJOXEHUAMH MexayHaponHOH KOHBEHLIMH [0 KApaHTHHY H 3alluTe
pactenuii ot 6 nexabps 1951 roga (B penakuuu 1997 rona),

COrmacHIIMCh 0 HHIKECICHYIOIIEM:

CraTba 1

CTopoHBl COTPYAHHYAIOT HEMOCPENCTBEHHO C LENbI0 obecrneueHus
GesonacHocTH ¥ cobMIOAEHNA (DUTOCAHHTAPHBIX TpeGOBaHMUil K CBEKTIOBHYHOMY
KoMy, nocraensemoMy u3 Poccuiickoit @epepainu B Kutalickyio Hapoznyio
PecnyGnuky.

Cratbs 2

Hns ueneit Hactosero ITporokona mox akcnoprupyeMsiM B Kuraiickyro
Haponnyio PecnyOnuky poccuiiCKMM CBEKNOBHYHBIM JKOMOM TOHHMAeTCS
noGoYHEIH DPOAYKT, NOIYYEeHHBIH B pe3yJIbTATE BLIAENEHHS Caxapo3bl H3
CBEKIbI, BRIpalleHHOH Ha TeppuTopHu Poccufickoii deaepanuun, nocpeaAcTBOM
OYHCTKHM, PE3KH, [IPECCOBAHMUS, CYLLKH U rPaHyJIHPOBaHUS.

Cratbn 3

CBeKn0oBHYHBIH HOM JOMKEH OBITE CBOGOAHEIM OT BPENHMIX OPraHU3MOB,
MMEIOUINX KapaHTHHHoe 3Ha4yeHue g Kwuralickod Hapoauoii PecnyGnnku,
yKa3aHHBIX B NPUJIOKEHHWH K HacTosleMy IIpoTokony, Apyrux xuBkIX BpegHBIX
OPraHu3MOB, 3KCKPEMEHTOB JIKHMBOTHBIX, OCTAHKOB JKHBOTHBIX H IIE€PbEB




—
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ITHL, TIOYBBl, & TaKK€ OT TIeHHO-MOAUGHUIINPOBAHHEIX KOMIIOHEHTOB,
He 3aperucTpupoBanHeX B Kutalickoit HaponHoii Pecriy6nuke.

CBerIOBMYHBIA  KOM  HOMKEH  COOTBETCTBOBATH  TpeGOBaHHAM

I'ruenwyeckux craHgaproB ans kopMoB Kwurtaiickoit Haponmoit Pecry6muku
(GB 13078).

Cratban 4

Kuraiickas Cropona Hampaenser Poccuiickoii CropoHe nepeueHb
TpeGOBaHMH (HTOCAHWTAPHOrO 3aKoHOAaTenbcTBa Kutalickoit Hapozmoit
Pecny6nuku K HMIIOPTY CBEKJIOBHYHOTO JKOMA H CBOEBPEMEHHO WH(OPMHPYET
ee 060 BCeX U3MEHEHHAX TAKOTO 3aKOHOJATENbCTBA.

Poccuiickas Cropona npenocrasnser Kutaiickoit Ctopone undopManmio
0 TnepepabaTHIBAOIIMX MPEANPHATHIX-POM3BOLUTENAX, COOTBETCTBYIOLIUX
TpebGoBanusAM Hactosmero ITpoTokona, koropsie GyAyT NPOWHCMEKTHPOBAHBI
1 npoBepeHsl Kutakickoi Croponoii (mpu reobxogumoctu Kuraiickas Ctopona
HampasnfeT crneudanuctoB B Poccuiickylo ®enepauuio s NpoBelEHUs
MHCIEKLMH Ha MECTE) M 3aperMCTPUPOBAHEI MOCHE MPOXOMKAEHHA HHCIEKLHH.
Poccuiickas CTopoHa rapaHTHpYeT, YTO CBEKJIOBHYHBINA XOM, HalpaBisemblit
B Kunraiickyio Hapomnyro Pecry6nuxy, npoHCXOAMT C 3aperMcTpHpOBaHHBIX
TIPEATIpUATHI.

Cnucok  omoOpeHHBIX NpeanpHATHA-NPOM3BOAUTENER  pa3sMeuiaeTcs
Ha opuunaneHex cakitax CTopoH u o6HoBiusercs CTopoHamu ONHH pa3 B 6
MECSIIEB.

Cratbu 5

OKCMOPT CBEKIOBHYHOro oma B Kuraiickyro Hapoamnyio Pecrybmuky
MOXET OCYIWIECTBIATECS Kak OecTapHbIM MeTOAOM (HACBINBIO), TAK U B
yNaKOBKe, HCKIII0Yast MIPOCKINIH BO BpEMS TPaHCIIOPTHPOBKH.

Ctatba 6

Kaxnas mnaptus CBEKIOBHYHOIO JKOMa JOJDKHA CONPOBOXAATHCS
¢utocannTapHelM  cepTH(dMKaTOM, BbelIaHHBIM Poccuiickoii  CropoHoi,
u COOTBETCTBOBaTh  TpefoBaHMAM  MeXAYHapOOHBIX  CTaHAapTOB
no ¢urocaHuTapHeiM MepaM Ne 12 «PyKOBOACTBO 1O (DMTOCAHMTAPHBIM
cepTH(]UKaTam».

B ceprudmkare nomxHa ObITh ykasaHa ciedyromas HHpopmalus:
Ha3BaHHE OJ0OPEHHOTO NpeNNpPHATUSA-IIPOU3BOIUTENS H €r0 PErMCTPALIMOHHBI
HoMep. CBEKIOBMYHEIH )XOM TPaHCIOPTHPYIOT BCEMH BHIAMH TPaHCIIOPTA
B COOTBETCTBMM C [paBUJIaMH [epeBO30OK [Ipy30B, AEHCTBYIOUIMMH Ha
TPaHCIIOPTE AaHHOro BHAa. B cnyyae nposeieHns GyMUraiuy nepen oTrpy3Koi
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MIH BO BpeMs MNepeBO3KH HeoOXoauMO YKasarek HHGOpPMAIMIO O crnocobe
06paboTKH U COOTBETCTBYIOIIME MTOKA3ATENH.

Kpome Toro, B rpady «JlononHurensHas Jeknapaius» BHOCHTCS 3allUCh:
«[laHHas TIapTUA TOBapa COOTBETCTBYeT TpeGoBaHusm ITpoTokona Mexmy
QenepanbHoil cmyx6oif Mo BeTepHHapHOMY M (HUTOCAHHTApPHOMY Han3opy
(Poccuiickas ®epepanus) u ['MaBHEIM TaMOXXEHHBIM yrpaBieHneM Kuraiickoii
Hapontoii Pecry6mukn o (HTOCAHMTApHEIX TPeGOBAHHAX K CBEKIOBHYHOMY
KoMy, dKcriopripyeMoMy u3 Pocchiicko#i ®eneparuu B Kutaiickyro Hapoauyio
Pecnybauky».

Poccuiickas Cropona 3abnaroBpemeHHo mpeaocraBiaser Kuraiickoii
Cropone o6pasen (HTOCAHHTApHOTO cepTH(HUKATA [/ NpPENBAPHTENLHOIO
O3HaKOMJIEHHs H TOCTENYIOIIEro KOHTPOJIA [PH BBO3E CBEKJIOBHYHOIO O0OMa.

Crarbn 7

Kaxnad napTus CBEKIOBHYHOIO JKOMa JOMDKHA COOTBETCTBOBATH
TpeboBaHHUAM rocyaapcTBeHHoro cranaapta Kuraiickoit Hapoanoii Pecny6nuxu
«MapkHpoBka kopMoB» (GB 10648).

| Kaxnoe TpaHCOPTHOE CpPeACTBO WM KAXABIH TPY30BOH TPIOM Cy/HA
(Npu nmepeBo3Ke HACBINBIO) ANA KAXIOH MAPTUH CBEKIOBHYHOTO KOMa JOJDKHEL
MMeTh KaK MHHHMYM OIHY MapKHPOBKY, B KOTOpOH yKasaHsl Ha3BaHHe
0ZI0GPEHHOTO MpPEANPUATHA-NPON3BOAMTENS, Ero PErHCTPALMOHHbIH HOMep, a
Taloke IIOMETKY Ha KHTaiCKOM M aHrimiickoM ssbikax: « {2 Hr&H SRR o

e N RILFIE», «Sugar beet pulp exported from the Russian Federation to the
People's Republic of China» («CBeknOBHYHBIH 3KOM, SKCIOPTHPYEMEIH H3
Poccwiickoit Penepaunu B Kutaiickyio Hapoauyio Peciiy6Giuky»).

Cratbu 8

[To npubOBITHH KaXJOH NMApTHH CBEKJIOBUYHOrO XOMa B NYHKT BBO3a
Ha TeppuTopuk Kuraiickoii Hapopuofi Pecmy6muxu Kuraiickas Cropona
OCYLIECTBIISAET HHCIIEKLINIO U KapaHTHH.

Ilpy  obnapysxeHMM B TOBape HECOOTBETCTBHS  TpeGoBaHMAM,
YCTaHOBJIEHHBIM ()MTOCAaHHTAPHBIM 3aKoHOAaTeNnbcTBoM Kuraitckoit Hapoauoii
Pecnybnmku, a Tarke HacrosmuM [Iporokonom, Kwuraiickas Cropona B
3aBUCHMOCTH OT CTENEHM HapylIeHHs BIpaBe MpeANUCHIBaTh TaKHe Mepbl, KaK
obe33apakHBaHHe, BO3BPAT WIH YHHHYTOXEHWE, a B Cliyyae HEONHOKPATHBIX
HapylIeHH#i — [pMHMMATh pelleHHMe O I[PHOCTAHOBKE MMIOPTa ¢
COOTBETCTBYIOIIErO MPERIIPUATHSA, O YEM He3aMEUJIMTENbHO HHGOPMHpPYETCs
Poccuiickas Cropona.




Cratba 9

B cny4ae BBIABIEHHS HE3HaYUTENBHBIX TEXHMYECKHX IIOTPEIIHOCTEN
B (uTOCaHMTapHOM cepTH¢uKaTe (OWHMOKH @pH MNepeBode, ONe4yaTKH)
Poccuiickoii CTopoHe npenocTaBisiercs BO3MOXKHOCTH BHECTH HeoGXoaMMBIe
NpaBKH B JOKYMEHTHI.

Cratbn 10

JIio6ete cnopel H pasHoriacuss Mexay CTOpOHAMHM OTHOCHTEIBHO
TOJIKOBaHUA MJIH TIpPMMEHEHMsA Hacrtogulero [Iporokona paspeiaroTcs Imytem
KOHCYJIBTAILlMHA MIH [IeperoBopoB Mexay CTopoHaMu.

Cratpea 11

[To nucemenHomy cornacuio CropoH B Hacrosiuuii Ilpotokon moryt
BHOCHTBCSA H3MEHEHHSA H JOINOJHEHHS.

Crarba 12

Hacrosmuii [IpoTokon 3akmouaeTcss CpOKOM Ha 5 NeT M BCTYNAeT B CHIlY
C narel ero mnoanucaHus. Ero peHicTBMe aBTOMATHUYECKH NpOJIEBAETCS
Ha [MoCNIeAYIOUINE MATHIETHHE IEPHOJBI, €CIIM HU ofgHa U3 CTOPOH He YBeHOMHT
zpyryio CTopoHy B mHCbMEHHOH (hOopME O CBOEM HaMEpEeHHMH [PEeKpaTHTh
neictere HacToauero IlpoTokona He MeHee YeM 3a TPH MecCsLA 10 HCTEYEHHS
COOTBETCTBYIOILErO NEPHOAA.

Cosepweno B Mockse 5 urons 2019 r. B ABYX 3K3eMIfpax, Kax/sli Ha
PYCCKOM, aHIIHHCKOM H KHUTaHCKOM sA3bIKax, NpPHYEM BCE TEKCThl HMEIOT
OJMHAKOBYi0 cuiy. B ciayyae pasHoureHMit Jns Leei  TOJKOBaHMS
HCIIONB3YETCSt TEKCT HA aHIMIHICKOM f3BIKE.

3a PenepanbHyIo cnyx6y 3a I'naBHOE TaMOXeHHOE
N0 BETEPHHAPHOMY yrnpasnenue Kuraiickoii HapoaHoit
1 QUTOCAaHUTAPHOMY HaA30py Pecny6nuku

(Poccuiickas @enepaius) E




IIpunoxenne

Kk ITpoToxomy Mexxay ®enepancHoii
ciyx0oii o BeTepHHapHOMY

1 (GHTOCAHUTADHOMY HAA30PY
(Poccuiickas @enepauns) u
I'maBHBIM TaMOXEHHBIM
ynpaeneHueM Kuraiickoi
Haponnoii PecryGiuiku

0 pHTOCAaHUTAPHEIX TpeGOBaHHAX
K CBEKJIOBHYHOMY XXOMY,
3KCMOpPTHpPYeMoMY U3 Poccuiickoii
@enepaunu B Kurtaiickyro
Hapoanyto Pecnybnuky

Cricok BpeJJHEIX OpraHU3MOB CBEKJIOBHYHOIO
’KOMa, UMEIOIIHX KapaHTHHHOe 3HaveHHe Ju1s Kuraiickoit

Haponnoii Pecrry6nuku

Avena sterilis

Bromus rigidus Roth

Bunias orientalis

Centaurea repens

Sorghum halepense (L.)

Sorghum almum

Xanthium sp.

| ~| S| La| B W N

Cuscuta spp.




PROTOCOL BETWEEN THE FEDERAL SERVICE FOR VETERINARY
AND PHYTOSANITARY SURVEILLANCE (THE RUSSIAN FEDERATION) AND
THE GENERAL ADMINISTRATION OF CUSTOMS OF THE PEOPLE'S
REPUBLIC OF CHINA ON PHYTOSANITARY REQUIREMENTS FOR THE
EXPORT OF BEETROOT PULP FROM THE RUSSIAN FEDERATION TO THE
PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

The Federal Service for Veterinary and Phytosanitary Surveillance (the
Russian Federation) and The General Administration of Customs of the People’s
Republic of China, hereinafter referred to as "Parties",

in order to ensure safety of the supply of Russian beetroot pulp to the
People’s Republic of China,

following the provisions of the Agreement on the Application of Sanitary
and Phytosanitary Measures of the World Trade Organization dated April 15,
1994, the provisions of the International Plant Protection Convention dated
December 6, 1951 (as revised in 1997),

have agreed on the following:

Article 1

The Parties shall cooperate directly with a view to ensure the safety and
compliance of phytosanitary requirements for beetroot pulp supplied from the
Russian Federation to the People's Republic of China.

Article 2

For the purposes of this Protocol Russian beetroot pulp exported to the
People’s Republic of China is a by-product produced through the separation of
sugar from beetroot grown on the territory of the Russian Federation after
cleaning, cutting, pressing, drying, and granulating.

Article 3

Beetroot pulp must be free from pests that have a quarantine value for the
People’s Republic of China, indicated in the Annex to this Protocol, other live
pests, animal excrements, animal carcasses and poultry feathers, soil and
genetically modified components that are not officially approved in the People’s
Republic of China.

Beetroot pulp must comply with the requirements of Hygienic Standards
for Feed of the People’s Republic of China (GB 13078).




Article 4

The Chinese Party sends to the Russian Party a list of requirements of
phytosanitary legislation of the People’s Republic of China for import of
beetroot pulp and timely informs of any amendments in such legislation.

The Russian Party shall provide the Chinese Party with information on
production and processing enterprises meeting the requirements of this Protocol,
which shall be inspected and examined by the Chinese Party (if necessary, the
Chinese Party will send experts to the Russian Federation for on-site inspection)
and registered after passing the inspection. The Russian Party should ensure that
the beetroot pulp transported to the People’s Republic of China comes from
registered enterprises.

The list of the approved producing enterprises is placed on the official
web-sites of the Parties and renewed by the Parties once every 6 months.

Article 5

The export of beetroot pulp to the People's Republic of China can be
carried out both unpacked (in bulk) and packed, preventing spillage during
transportation.

Article 6

Each consignment of beetroot pulp shall bear a phytosanitary certificate
issued by the Russian Party, and comply with the requirements of the
International Standard for Phytosanitary Measures No. 12 “Guidelines for
Phytosanitary Certificates”.

The certificate shall include the following information: a name of the
approved producing enterprise with its registration number. Beetroot pulp is
transported by all means of transport in accordance with the Rules for the
transport of cargo, applying in this means of transport. If the consignment is
fumigated prior to or during transportation, method of treatment and relevant
parameters shall be indicated.

Besides, the "Additional declaration” field shall state: "The consignment
complies with the requirements specified in the Protocol between the Federal
Service for Veterinary and Phytosanitary Surveillance (the Russian Federation)
and the General Administration of Customs of the People’s Republic of China
on phytosanitary requirements for the export of beetroot pulp from the Russian
Federation to the People's Republic of China”.

The Russian Party shall provide the sample of the phytosanitary certificate
in advance to the Chinese Party for the prior acquaintance and following control
during the import of beetroot pulp.




Article 7

Each consignment of beetroot pulp shall comply with the requirements of
the Governmental Standard of the People’s Republic of China “Feedstuff
labelling” (GB 10648).

Each vehicle or each cabin of the ship (at bulk shipping) of each
consignment of beetroot pulp should have at least one label with indication of a
name of the approved producing enterprise, its registration number and a note in
Chinese and English languages: «{% {r &l SEFa 45 71E # 42 A RIL M EH», «Sugar
beet pulp exported from the Russian Federation to the People's Republic
of Chinay.

Article 8

Upon arrival of every beetroot pulp consignment into the entry port on the
territory of the People’s Republic of China, the Chinese Party carries out
inspection and quarantine.

If any incompliance with the requirements stipulated by phytosanitary
legislation of the People’s Republic of China and by this Protocol is detected,
the Chinese Party depending on the level of violation has the right to dictate
such measures as fumigation, recall or destruction, and when repeated — to make
a decision to impose suspension of imports from a particular enterprise, which
shall be immediately notified to the Russian Party.

Article 9

In case minor technical mistakes are found in the phytosanitary certificate
(translation mistakes, misspelling), the Russian Party gets an opportunity to
introduce necessary corrections to the documents.

Article 10

Any disputes and disagreements between the Parties regarding the
interpretation or implementation of this Protocol shall be settled through
consultations or negotiations between the Parties.

Article 11

Through mutual agreement in writing, the Parties can make alterations
and amendments to this Protocol.




Article 12

This Protocol will enter into force on the date of signature and remain
valid for a period of five years. Thereafter, this Protocol shall be automatically
extended for the consecutive five-year periods unless one of the Parties notifies
the other Party of its intention to terminate this Protocol by a notice in writing at
least three months prior to the date of the intended termination.

This Protocol is signed in Moscow on June 5 2019 in two copies, each in
Russian, English and Chinese languages, all texts being equally authentic. In

case of any contradictions for the purpose of interpretation the text in English
language shall be used.

On behalf of The Federal Service for On behalf of the General
Veterinary and Phytosanitary Administration of Customs of
Surveillance (the Russian Federation) the People’s Republic of China

e (UM




Annex to the Protocol between the
Federal Service for Veterinary and
Phytosanitary Surveillance (the
Russian Federation) and the General
Administration of Customs of the
People’s Republic of China on
phytosanitary requirements for the
export of beetroot pulp from the
Russian Federation to the People's
Republic of China

The list of harmful organisms of beetroot pulp
having quarantine importance for the People’s Republic of China

Uvena sterilis

Bromus rigidus Roth

Bunias orientalis

Centaurea repens

Sorghum halepense (L.)

Sorghum almum

Xanthium sp.

Ol ~1| O | B W M

Cuscuta spp.
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